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TEPJF-CGC/02-17

CONVENIO GENERAL DE COLABORACION
ENTRE
EL TRIBUNAL ELECTORAL DEL PODER
JUDICIAL DE.LA FEDERACION
Y .
EL TRIBUNAL SUPERIOR ELECTORAL DE BRASIL

El Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federacion, en lo sucesivo el “TEPJF”,
representado en este acto por su Presidenta, la Magistrada Janine M. Otalora
Malassis y el Tribunal Superior Electoral de Brasil, en lo sucesivo el “TSE”,
representado por su Presidente el Ministro Gilmar Mendes Ferreira, que al actuar
de manera conjunta se les denominara en lo sucesivo “LAS PARTES”, acuerdan
firmar este Acuerdo de Colaboracion al tenor de las siguientes clausulas:

CLAUSULAS
CLAUSULA PRIMERA

« AS PARTES” acuerdan en que el objeto del presente instrumento consiste en
establecer las lineas principales y mecanismos de cooperacion interinstitucional
entre el “TEPJF” y el “TSE”, con la finalidad de fijar las bases para proponer,
promover e implementar proyectos bilaterales y multilaterales de intercambio
académico y profesional, consulta, cooperacién y asistencia técnica, en los que
participen las partes firmantes, sobre temas relacionados en materia electoral de
interés mutuo. '

CLAUSULA SEGUNDA

Para cumplir con el objeto de este convenio, las partes podréan acordar la realizacién
de acciones de trabajo tales como las siguientes:

TRIBUNAL ELECTORAL
det Poder Judicial de Ja Federacitn



dol Pader Judiclal de $a Federacién

TRIBUNAL ELECTORAL ) TRIBUNAL SUPERIOR ELEITORAL

a)

b)

d)

g

h)

Intercambio .de informacién y experiencias relacionadas con la labor de ambas
instituciones, tales como bases de datos estadisticos, publicaciones
especializadas, legislacion electoral, jurisprudencia, doctrina, fortalecimiento de
la Democracia y del Estado de Derecho, capacitacién e investigacion,
acompafiamientos y veedurias de la labor jurisdiccional electoral, opiniones
expertas sobre temas previamente acordados, entre ofros;

Cooperaci6n para la investigacion, capacitacién y asistencia técnica;

Consultas sobre temas relativos a democracia, sistemas electorales,
administracion de justicia eélectoral, -fiscalizacion de procesos electorales,

-legislacion, jurisprudencia y doctrina, entre otros temas relevantes que estimen

mutuamente las “LAS PARTES”;

Promocién de foros y eventos internacionales con el fin de enriquecer y difundir
la cultura democratica, sus valores y enfoques;

Publicacién conjunta de textos y obras sobre temas relativos a la democracia,

sistemas electorales, administracién de justicia electoral, fiscalizacién de

procesos electorales, legislacion, jurisprudencia y doctrina, -entre otros temas
relevantes que estimen mutuamente las “LAS PARTES”;

Intercambio de informacién y experiencias con el fin de incrementar Ia
efectividad de la administracion de la justicia electoral;

Intercambio y estancias de servidores publicos y/o colaboradores de las “LAS
PARTES” expertos en materias de interés comun;

Elaboracion de proyectos de asesoria y asistencia técnica conjunta, cuyo objeto
sea, ademas de cualquiera de las lineas de trabajo establecidas en los incisos
previos, el diagnéstico, propuestas y disefio institucional, y la organizacion y
administracion de sistemas y procedimientos para la resolucion judicial de
conflictos electorales (justicia electoral).

T Y
VS J‘t = % L'fE:"_‘

NALELECTORAL
Judicat de 'E Federacign |




TRIBUNAL ELEGTORAL ' TRIBUNAL SUPERIOR ELEITORAL

del Pador Judicinl de 1a Federaclén

CLAUSULA TERCERA

En ningGin caso podra ser materia de colaboraci6n entre “LAS PARTES”, el estudio
o dictamen de asuntos jurisdiccionales o ad ministrativos en tramite, que les
corresponda a ambas instituciones o le hayan correspondido conocery resolver en
ejercicio de su competencia. :

CLAUSULA CUARTA

Las comunicaciones referentes a cualquier aspectd de este acuerdo, se enviaran por
escrito, por correo electronico o certificado, mensajeria especializada, o cualquier
otro medio que asegure y acredite su recibo por el destiiatario al domicilio o
direccion de correo electronico que acuerden “LAS PARTES”.

CLAUSULA QUINTA

Para la ejecucion de las acciones objeto. del presente Convenio General de
Colaboracién, las “LAS PARTES” constituiran una Comisién Técnica, integrada de
la manera siguiente:

a) Por “TSE™: se designan como representantes al Jefe de la Asesorfa de
Asuntos Internacionales o a quien el Presidente del “TSE” designe.

b) Por el “TEPJF” se designa como representante al titular de Ia Direccion
General de Relaciones con Organismos Electorales o a quien la Presidenta
del “TEPJF” designe.

CLAUSULA SEXTA
Los programas, proyectos y acciones que se realicen no incidiran en los procesos

politicos internos de pais alguno y se llevaran a cabo con estricto apego a la
legalidad de-cada nacion y respeto a los derechos de terceros. '
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CLAUSULA SEPTIMA ,

“LAS PARTES” podran firmar convenios especificos para la ejecuciéon de
actividades descritas en las clausulas que anteceden, los cuales pasaran a formar
parte del presente instrumento.

Los convenios especificos deberan constar por escrito y describiran aquellos
aspectos y elementos necesarios para determinar sus propdsitos y alcances, tales
como;

a) Actividades, trabajos, proyectos y programas académicos e institucionales a
realizar;

b} Calendarios y lugares de trabajo;

¢) Personal involucrado, enlaces y coordinadores o responsables;

d) Recursos técnicos y materiales; 13 8

e} En su caso, publicacion de resultados y actividades de difusion:

f) Controles de evaluacién y seguimiento: '

g) Aportaciones econémicas de cada institucion;

hj Propiedad intelectual;

i) En su caso, emision de las constancias;

J) Regulacion sobre la propiedad y utilizacién de resultados; y

k) Todos aquellos aspectos y elementos necesarios para determinar sus
propésitos y alcances.

CLAUSULA OCTAVA

El “TEPJF” debera someter oportunamente a consideracion de su Comisién de
Administracion, todos los proyectos; programas, trabajos o actividades derivados
del presente instrumento juridico, que impliquen alguna erogacién de recursos
adicional por parte de este 6rgano jurisdiccional que no esté contemplada en este
acto juridico. '

CLAUSULA NOVENA

En el caso de intercambios con motivo de estancias, cada una de “LAS PARTES”
- sera responsable de que su personal se someta a la legislacion nacional del pais
receptor y no creara relacion laboral alguna.
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CLAUSULA DECIMA

“L AS PARTES” acuerdan que el personal designado por cada una de ellas para
la realizacién del objeto materia de este convenio, se entendera relacionado
exclusivamente con aquella que lo empled, sin que por la colaboracién puedan

- derivarse obligaciones legales a cargo de la otra parte y en ningln caso seran
consideradas como patrones solidarios o sustitutos.

Si en la realizacién de las actividades convenidas interviene personal que preste su
servicio a instituciones o personas distintas a las partes, dicho personal continuara
siempre bajo la direccién y dependencia de la institucion o persona para la cual
trabaja, por lo que su participacion no originara relacion de caracter laboral con
ninguna de “LAS PARTES”.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA
« . AS PARTES” acuerdan en proporcionar sus respectivos emblemas
institucionales con el propésito de identificacion.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
“| AS PARTES” estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafos y

perjuicios que pudieran derivar en caso de incumplimiento total o parcial del
presente convenio

CLAUSULA DECIMA TERCERA

La vigencia del presente convenio sera a partir de su firma hasta que “LAS
PARTES" lo convengan.
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CLAUSULA DECIMA CUARTA

“LAS PARTES” convienen que la difusién del objeto del presente convenio se
realizara de comun acuerdo.

“LAS PARTES” no seran responsables de las opiniones que en forma personal
emitan sus servidores publicos y/o colaboradores en las actividades de capacitacion
referidas en el presente instrumento. '

CLAUSULA DECIMA QUINTA

Cualquiera de “LAS PARTES” podr4, en cualquier momento, dar por terminado el
presente convenio mediante comunicacion expresa y por escrito con treinta (30)
dias de anticipacion a la fecha que se pretendé dejar sin efecto, previendo que éste
no afecte los programas de trabajo que se estén desarrollando, los que deberan
continuarse hasta su total terminaci6n, salvo mutuo acuerdo expreso en contrario.

CLAUSULA DECIMA SEXTA

El presente convenio podra ser modificado o adicionado por voluntad comdn
acuerdo de “LAS PARTES”. Dicha modificacién o adicién debera ser notificada a
la contraparte al menos con treinta (30) dias naturales de anticipacién y constar por
escrito mediante la firma del Convenio Modificatorio respectivo. La referida
‘modificacién o adici6n obligara a los signatarios a partir de Ia fecha de su firma.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA

“LAS PARTES” manifiestan que la firma de este convenio y los compromisos
contraidos en él, son producto de su buena fe Yy que en la celebracién del mismo no
existe dolo, mala fe o cualquier otro motivo que- vicie su consentimiento, por lo que
$e comprometen a realizar todas las acciones necesarias que permitan su debido
cumplimiento. En caso de presentarse aiguna discrepancia sobre la interpretacién
0 cumplimiento del presente convenio, “LAS PARTES” voluntariamente y de comiin
acuerdo [a resolveran. )
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FECHA Y FIRMA

Firmado en la Ciudad de México, el dia 17 de marzo de 2017 y en la Ciudad de
Brasilia, Brasil, el dia 20 de marzo de 2017, en seis ejemplares auténticos vy

originales, tres en idioma espaiol y tres en |dloma po

JARINE M. OTALORA MALASSIS q LMAR RREIRA MENDES’
MAGISTRADA PRESIDENTA DEL MINISTRO PRESIDENTE DEL TRIBUNAL
TRIBUNAL ELECTORAL DEL PODER SUPERIOR ELECTORAL DE BRASIL
JUDICIAL DE LA FEDERACION F

TESTIGOS
= ki
JOSE LUIS VARGAS VALDEZ L/ AVES LETERME
MAGISTRADO DEL TRIBUNAL SEGRETARIO GENERAL DEL
ELECTORAL DEL PODER JUDICIALDE ~ INSTITUTO INTERNACIONAL PARA LA

LA FEDERACION DENIOCRACIA Y LA ASISTENCIA

ELECTORAL

DANIEL ZOVATTO :
DIRECTOR REGIONAL PARA AMERICA
LATINA Y EL CARIBE DEL INSTITUTO
INTERNACIONAL PARA LA DEMOCRACIA'Y

LA ASISTENCIA ELECTORAL
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CONVENIO GERAL DE COLABORAGAO
ENTRE
O TRIBUNAL ELEITORAL DO PODER
~ JUDICIARIO DA FEDERACAO
E
O TRIBUNAL SUPERIOR ELEITORAL DO BRASIL

O Tribunal Eleitoral do Poder Judiciario da Federagao, “TEPJF”, representado
neste ato por sua Presidente, a Magistrada Janine M. Otélora Malassis, e o
Tribunal Superior Eleitoral do Brasil, “TSE”, representado por seu Presidente,
Ministro Gilmar Mendes Ferreira, que, atuando de forma conjunta, seréo
referidos aqui como “AS-PARTES”, acordam em assinar este Acordo de
Colaboragéo conforme estabelecido nas seguintes clausulas:

CLAUSULAS
CLAUSULA PRIMEIRA

“AS PARTES” acordam em que o objetivo do presente instrumento.consiste em
estabelecer linhas principais ¢ mecanismos de cooperagéo interinstitucional
entre o "TEPJF” e o “TSE”, com a finalidade de fixar as bases para propor,
promover. e implementar projetos bilaterais e multilaterais de intercambio
académico e profissional, consulta, cooperacdo e assisténcia técnica sobre
temas relacionados a matéria eleitoral e de interesse mituo das partes
signatarias. ’

CLAUSULA SEGUNDA

Para cumprir com o objetivo deste convénio, as partes poderdo acordar a
realizacéo de agbes de trabalho como as seguintes:

a) Troca de informagao e experiéncias relacionadas com o trabalho de ambas
as instituicoes, como bases de dados estatisticos, publicagtes
_especializadas, legislagzo eleitoral, jurisprudéncia, doutrina, fortalecimento da
Democracia e do Estado de Direito, capacitacdo e pesquisa,
acompanhamento e inspe¢éo do trabalho jurisdicional eleitoral, pareceres
sobre temas previamente acordados, entre outros,
b) Cooperagéo para pesquisa, capacitagao e assisténcia técnica;
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c) Consultas sobre temas relacionados a democracia, sistemas eleitorais,
administracdo da Justica Eleitoral, fiscalizacdo de processos eleitorais,
legislagdo, jurisprudéncia e doutrina, entre outros temas relevantes que
ambas “AS PARTES” considerem;: .

d) Promogso de foros e eventos internacionais com o fim de enriquecer e

divulgar a cultura democrética, seus valores e enfoques; '

-e) Publicagdo conjunta de textos e obras sobre temas relativos a demacracia,
sistemas eleitorais, administragdo da Justica Eleitoral, fiscalizagdo de
processos eleitorais, legislagao, jurisprudéncia e doutrinas, entre outros
temas que ambas “AS PARTES”considerem;

f) Troca de informacéo e experiéncias com a finalidade de incrementar a
efetividade da administragdo da justica eleitoral;

..g) Intercambio e estadias de servidores publicos efou colaboradores de “AS
PARTES” especializados em matérias de interesse comum);

h) Elaboragio de projetos de assessoria e assisténcia técnica conjunta, .cujo
objeto seja, além de quaisquer das linhas de trabalho estabelecidas nos itens
anteriores, diagnéstico, propostas e desenho institucional, e organizagéo e
administragdo de sistemas e procedimentos para a resolugao judicial de
conflitos eleitorais (justica eleitoral).

CLAUSULA TERCEIRA

Em nenhuma hipotese podera ser matéria de colaboragao entre “AS PARTES”
o estudo ou o parecer de assuntos administrativos em tramitag&o que compitam
a ambas as instituiges ou que tenham conhecido ou resolvido em exercicio de
sua competéncia. <

CLAUSULA QUARTA

As comunicagbes referentes a qualquer aspecto deste acordo serdo enviadas
por escrito, por correio eletrdnico ou certificado, correios especializados ou
qualguer outro meio que assegure e acredite seu recebimento pelo destinatario
ao domicilio ou enderego de correio eletrdnico que “AS PARTES” acordem.

CLAUSULA QUINTA

- Para a execuggo das acdes objeto do presente Convénio Geral de Colaboragéo,
«AS PARTES” constituirdo uma Comissao Técnica formada da seguinte forma:

a) Pelo “TSE”: designam-se como representante o Chefe da Assessgria
Internacional e a quem o Presidente do “TSE” venha a designar.
/
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b) Pelo “TEPJF”: designa-se como representante o titular da Diregdo Geral
de Relagbes com Organismos Eleitorais e a quem a Presidente do
“TEPJF” designe.

. CLAUSULA SEXTA
Os programas, projetos e ages que se realizem nao incidirao NOS processos
politicos internos de pais algum e se levarsio a cabo com estrito apego a
legalidade de cada nagao e com respeito aos direitos de terceiros.

CLAUSULA SETIMA

“AS PARTES” poderdo assinar convénios especificos para a execugéo de
atividades descritas nas clausulas supramencionadas, os quais passario a
formar parte do presente instrumento.

Os convénios especificos deverdo ser feitos por escrito e descreverdo os
aspectos e elementos necesséarios para determinar seus propdsitos e alcances,
tais como: -

a) Atividades, trabalhos, projetos e programas académicos e institucionais;

b) Calendarios e lugares de trabalho;

¢) Pessoal envolvido, ligagGes e coordenadores ou responsaveis;

d) Recursos técnicos e materiais;

e) Se for o caso, publicagdes de resultados e atividades de difusao;

f) Controles de avaliagao de cada instituicdo;

g) Colaboragao econdmica de cada instituicao;

h) Propriedade intelectual;

i) Se for o caso, emissao das constancias: -

J) Regulamentacdo sobre a propriedade e a utilizagéo de resultados; e,

k) Todos aqueles aspectos e elementos necessérios para determinar seus
propdsitos e alcances.

CLAUSULA OITAVA

O “TEPJF” devera submeter, oportunamente, a consideragcdo de sua Comissio
de Administracdo todos os projetos, programas, trabalhos ou atividades
derivadas do presente instrumento juridico, que impliquem alguma distribuigao
de recursos adicionais por parte deste érgéo, caso que nao esteja contemplada
neste ato juridico. '
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CLAUSULA NONA

No caso de intercAmbios com motivos de estadia, cada uma de “AS PARTES”
sera responsavel de que seu pessoal se submeta 2 legislagdo nacional do pais
receptor, sem criar qualquer relacao laboral.

CLAUSULA DECIMA

“«AS PARTES” acordam que o pessoal designado por cada uma delas para a
realizagdo do objeto deste convénio estara relacionado exclusivamente com
aquela Parte que o empregou, sem que possam derivar obrigacbes legais de
responsabilidade da outra Parte nem, tampouco, seja ela considerada como
patréo solidario ou substituto. _

Se, na realizacéo das atividades conveniadas, intervém pessoal que preste seus
servicos a instituicdes ou pessoas distintas as partes, este pessoal continuara
sempre sob a diregio e a dependéncia da instituicdo ou pessoa para a qual
trabalha. Assim, sua participagdo ndo originaré relagéo de ‘carater trabalhista
com nenhuma de “AS PARTES”.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA

«“AS PARTES” acordam em proporcionar seus respectivos emblemas
institucionais:com o propésito de identificagéo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA

“AS PARTES” estardo isentas de toda responsabilidade civil por danos e
prejuizos que possam advir em caso de descumprimento total ou parcial do
presente convénio.

' CLAUSULA DECIMA TERCEIRA

A vigéncia do presente convénio dar-se-a a partir de sua assinatura até que “AS
PARTES” o convenham.

o iy
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CLAUSULA DECIMA QUARTA

“AS PARTES” estabelecem que a divulgagéo do projeto do presente convénio
se realizara de comum acordo.

“AS PARTES” n#o serdo responsaveis pelas opiniGes que, em forma pessoal,
emitam seus servidores publicos e/ou colaboradores em suas atividades de
capacitagéo estipuladas no presente convénio.

CLAUSULA DECIMA QUINTA

Qualquer uma das “AS PARTES” podera, em qualquer momento, dar por
terminado. o presente convénio mediante comunicagdo expressa e por escrito
com trinta (30) dias de antecipac&o a data que se pretende deixar sem efeito,
prevendo que este ndo afete os programas de trabalho que se estejam
realizando. Estes programas deverdo continuar até sua total finalizagao, salvo
mutuo acordo expresso em contrério. -

CLAUSULA DECIMA SEXTA

O presente convénio podera ser modificado ou emendado por comum acordo

entre “AS PARTES”. Qualquer modificagéo ou emenda devera ser notificada &

contraparte com, pelo menos, trinta (30) dias de antecedéncia, e constar por

escrito ‘mediante a assinatura do respectivo convénio modificador. A mesma
* obrigara aos signatérios a partir da data de sua assinatura,

CLAUSULA DECIMA SETIMA

“AS PARTES” manifestam que a assinatura deste convénio e 0S COMPromissos
assumidos nele s&o produto de sua boa & e que na celebragdo do mesmo nao
existe dolo, ma fé ou qualquer outro motivo que vicie seu consentimento, pelo
que se comprometem a realizar todas as agdes necessarias que permitam seu
devido cumprimento. No caso de se apresentar alguma discrepancia sobre a
interpretagdo ou cumprimento do presente convénio, “AS PARTES”,
voluntariamente e.de comum acordo, o resolverao.
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Assinado na cidade do México no dia 17 de margo de 2017, e na cidade de Brasilia
no dia 20 de margo de 2017, em seis exemplares auténticos e originais, trés em
lingua espanhola e irés em lingua portuguesa.

ERREIRA/MENDES —

JANINE M. OTALORA MALASSIS G
MAGISTRADA PRESIDENTA DO MINISTROQ PRESIDENTE DO
TRIBUNAL ELEITORAL DO PODER TRIBUNAL SYPERIOR ELEITORAL
JUDICIARIO DA FEDERAGAO
TESTEMUNHAS
4
JOSE LUIS VARGAS VALDEZ “YVES LETERME :
MAGISTRADO DO TRIBUNAL SECRETARIO-GERAL DO INSTITUTO
ELEITORAL DO PODER JUDIQIARIO DA INFERNACIONAL PARA A
FEDERAGAO DEM@CRACIA E A ASSISTENCIA

ELEITORAL

DANIEL ZOVATTO
DIRETOR REGIONAL PARA a A
AMERICA LATINA E O CARIBE DO
INSTITUTO INTERNACIONAL PARA A
DEMOCRACIA E A ASSISTENCIA

ELEITORAL
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CONVENIO GENERAL DE COLABORACION
: ENTRE
"EL TRIBUNAL ELECTORAL DEL PODER
JUDICIAL DE LA FEDERACION
' ’ Y
EL TRIBUNAL SUPERIOR ELECTORAL DE BRASIL

El Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federacién, en lo sucesivo el “TEPJF”,
representado en este acta por su Presidenta, la Magistrada Janine M. Otalora
Malassis y el Tribunal Superior Electoral de Brasil, en lo sucesivo el “TSE”,
representado por su Presidente el Ministro Gilmar Mendes Ferreira; que al actuar
de manera conjunta se les denominara en lo sucesivo “LAS PARTES”, acuerdan
firmar este Acuerdo de Colaboracnon al tenor de las siguientes clausulas:

CLAUSULAS
CLAUSULA PRIMERA

“LAS PARTES” acuerdan’en que el objeto del presente instrumento consiste en

-establecer las lineas pnnmpales y mecanismos de cooperacion interinstitucional

entre el “TEPJF” y el “TSE”, con la fi nalidad de fijar las bases para proponer,
promover e implementar proyectos- bilaterales y muliilaterales de intercambio
académico y profesional, consulta, cooperacién y asistencia técnica, en los que
participen las partes firmantes, sobre temas relacionados ern materia electoral de
interés mutuo.

CLAUSULA SEGUNDA

Para cumphr con el objeto de este convenio, las partes podran acordar la realizacion
de acciones de trabajo tales como las siguientes:

TRIBUNAL ELECTQRAL
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a) Intercambio de informacion y experiencias relacionadas con la labor de ambas
insfituciones, tales como bases de .datos estadisticos, publicaciones
especializadas, legistacion electoral, jurisprudencia, doctrina, fortalecimiento de
la Democracia y del Estado de Derecho, capacitaci6n e investigacion,
acompafiamientos y veedurias de la labor jurisdiccional electoral, opiniones
expertas sobre temas previamente acordados, entre otros;

b) Cooperaci6n parala investigacion, capacitacion y asistencia técnica;

c) Consultas sobre temas relativos a democracia, sistemas electorales,
administracion de justicia electoral, fiscalizacion de procesos electorales,
legislacién, jurisprudencia y doctrina, entre otros temas relevantes que estimen
mutuamente las “LAS PARTES”;

d) Promocion de foros y eventos internacionales con el fin de enriquecer y difundir
la cultura democratica, sus valores y enfoques; :

e) Publicacion conjunta de textos y obras sobre temas relativos a la democracia,
sistemas electorales, administracién de justicia electoral, fiscalizacion de
procesos electorales, legislacién, jurisprudencia y'doctrina, entre otros temas
relevantes que estimen mutuamente las “LAS PARTES”,;

f) Intercambio de informacion y experiencias con el fin de incrementar la
efectividad de la administracién de la justicia electoral;

g) Intercambio y estancias de servidores publicos y/o colaboradores de las “LAS
PARTES” expertos en materias de interés comin;

h) Elaboracion de proyectos de asesoria y asistencia técnica conjunta, cuyo objeto
sea, ademas de cualquiera de las lineas de trabajo establecidas en los incisos
previos, el diagnostico, propuestas y disefio institucional, y la organizacién y
_administiacién de sistemas y procedimientos para la resolucion judicial de
conflictos electorales (justicia electoral).

t. ~TRIBUNAL ELECTORAL
del Poder Judiclat g.ul! Federacién
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CLAUSULA TERCERA

En ningtin caso podra ser materia de colaboracién entre “LAS PARTES”, el estudio
o dictamen de asuntos jurisdiccionales o administrativos  en tramite, que les
corresponda a ambas instituciones o le hayan correspondido conocer y resolver en
ejercicio de su competencia. -

CLAUSULA CUARTA

Las comunicaciones referentes a cualquier aspecto de este acuerdo, se enviaran por
escrito, por correo electrénico o céltiﬁ_cado,, mensajeria especializada, o cualquier
otro medio que asegure y acredite su recibo por el destinatario al domicilio o . ]
direccion de correo electrénico que acuerden “LAS PARTES”.

' CLAUSULA QUINTA !
Para la ejecucién de las acciones objeto del presente Convenio Genéral de

- Colaboracién, las “LAS PARTES” constituiran una Comisién Técnica, integrada de
la manera siguiente: '

a) Por “TSE”: se designan como representantes al Jefe de la Asesoria de |
Asuntos Internacionales o a quien el Presidente del “TSE” designe. |

b) Por el “TEPJF” se designa como representante al titular de la Direccién
Ge_ne_ra_l de Relaciones con Organismos Electorales o a quien la Presidenta
del “TEPJF” designe.

CLAUSULA SEXTA

-Los programas, proyectos y acciones que se realicen no incidiran en los procesos
. politicos internos de pais alguno y se llevaran a cabo con estricto apego a la
’ ' legalidad de cada nacion y respeto a los derechos de terceros.

{BUNAL ELECTORAL
erhdkhl dela Federacién
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CLAUSULA SEPTIMA

s AS PARTES” podran firmar convenios especificos para la ejecucion de
actividades descritas en las clausulas que anteceden, los cuales pasaran a formar
parte del presente instrumento. ’

Los convenios especificos deberan constar por escrito y describiran aquellos
aspectos y elementos necesarios para determinar sus propésitos y alcances, tales
como:

a) Actividades, trabajos, proyectos y programas académicos e institucionales a
realizar;
b) Calendarios y lugares de trabajo;
¢) Personal involucrado, enlaces y coordinadores o responsables;
d) Recursos técnicos y materiales;
-e) En su caso, publicacion de resultados y actividades de difusion;
f) Controles de evaluaciény seguimiento;
g) Aportaciones economicas de cada institucion,;
h) Propiedad intelectual;
i) En'su caso, emision de las constancias;
j) Regulacion sobre la propiedad y utilizacién de resultados; y
k) Todos aquellos aspectos y elementos necesarios para determinar sus
propositos y alcances.

CLAUSULA OCTAVA

El “TEPJF” debera someter oportunamente a consideracion de su Comision de
Administracion, todos los proyectos, programas, trabajos o actividades derivados
del presente instrumento juridico, que impliquen alguna erogacion de recursos
adicional por parte de este 6rgano jurisdiccional que no esté contemplada en este
acto juridico.

CLAUSULA NOVENA

En el caso de intercambios con motivo de estancias, cada una de “LAS PARTES”
sera responsable de que su personal se someta a la legislacion nacional del pais
receptor y no creara relacion laboral alguna.
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CLAUSULA DECIMA

“LAS PARTES” acuerdan que el personal designado por cada una de ellas para
la realizacion del objeto materia de este convenio, se entendera relacionado
exclusivamente con aquella que lo empled, sin que por la colaboracién puedan
derivarse obligaciones legales a cargo de la otra parte y en ningln caso seradn
consideradas como patrones solidarios o sustitutos.

Si en la realizaci6n de las actividades convenidas interviene personal que preste su
servicio a instituciones o personas distintas a las partes, dicho personal continuara
siempre bajo la direccién y dependencia de ia institucién o persona para la cual
trabaja, por lo que su participacién no originara relacién de caricter laboral con
ninguna de “LAS PARTES".

CLAUSULA DECIMA PRIMERA
“LAS PARTES” acuerdan en proporcionar sus respectivos emblemas
institucionales con el propésito de identificacion.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
“LAS PARTES” estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafios y

perjuicios que pudieran derivar en caso de incumplimiento total o parcial del
presente convenio

CLAUSULA DECIMA TERCERA

La vigencia del presente convenio sera a partir de su firma hasta que “LAS
PARTES" Io convengan. '
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CLAUSULA DECIMA CUARTA

“LAS PAﬁTES” conVienen que Jla difusién del objeto del presente convenio se

realizara de comun acuerdo.

“LAS PARTES” no seran responsables de las opiniones que en forma personal
emitan sus servidores publicos y/o colaboradores en las actividades de capacitacién
referidas en el presente instrumento. :

GLAUSULA DECIMA QUINTA

Cualquiera de “LAS PARTES” podra, en cualquier momento, dar por terminado el
presente convenio mediante comunicacion expresa y por escrito con treinta (30)
dias de anticipacion a la fecha que se pretende dejar sin efecto, previendo que éste
no afecte los programas de trabajo que se estén desarrollando, los que deberan
continuarse hasta su total terminacién, salvo mutuo acuerdo expreso en contrario.

CLAUSULA DECIMA SEXTA

El presente convenio podra ser modificado o adicionado por voluntad comun
acuerdo de “LAS PARTES”. Dicha modificacion o adicion debera ser notificada a
la contraparte al menos con treinta (30) dias naturales de anticipacién y constar por
escrito mediante la firma del Convenio Modificatorio respectivo. La referida
modificacién o adicién obligara a los signatarios a partir de la fecha de su firma.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA

“ AS PARTES” manifiestan que la firma de este convenio y los compromisos
contraidos en é€l, son producto de su buena fe y que en la celebracion del mismo no
existe dolo, mala fe o cualquier otro motivo que vicie su consentimiento, por lo que
se comprometen a realizar todas las acciones necesarias que permitan su debido
cumplimiento. En caso de presentarse alguna discrepancia sobre la interpretacion
- o cumplimiento del presente convenio, “LAS PARTES" voluntariamente y de comun
acuerdo la resolveran.
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FECHAY FIRMA

Firmado en la Ciudad de México, el dia 17 de marzo de 2017 y en la Ciudad de
Brasilia, Brasil, el dia 20 de marzo de 2017, en seis ejemplares auténticos y
originales, tres en idioma espariol y tres en idioma po

JANINE M. OTAL.ORA MALASSIS G LMAR Ly, RREIRA MENDES/

MAGISTRADA PRESIDENTA DEL MINIST O PRESIDENTE DEL TRIBUNAL

TRIBUNAL ELECTORAL DEL PODER SUP RIOR ELECTORAL DE BRASIL
JUDICIAL DE LA FEDERACION F

TESTIGOS

JOSE LUIS VARGAS VALDEZ ‘-'/ ES L TERME
MAGISTRADO DEL TRIBUNAL TARlO GENERAL DEL
ELECTORAL DEL PODER JUDICIAL DE INST INTERNACIONAL PARA LA
LA FEDERACION OCRACIA Y LA ASISTENCIA

ELECTORAL

DANIEL ZOVATTO
DIRECTOR REGIONAL PARA AMERICA
LATINA Y EL CARIBE DEL INSTITUTO
INTERNACIONAL PARA LA DEMOCRACIA Y
LA ASISTENCIA ELECTORAL

%
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CONVENIO GERAL DE COLABORA(}AO
' ENTRE
O TRIBUNAL ELEITORAL DO PODER
JUDICIARIO DA FEDERAGCAO
E
O TRIBUNAL SUPERIOR ELEITORAL DO BRASIL

O Tribunal Eleitoral do Poder Judiciario da Federag&o, “TEPJF”, representado
- neste ato por sua Presidente, a Magistrada Janine M. Otalora Malassis, e 0
Tribunal Superior Eleitoral do Brasil, “TSE”, representado por seu Presidente,
Ministro Gilmar Mendes Ferreira, .que, atuando de forma conjunta, serao
referidos aqui como “AS PARTES”, acordam em assinar este Acordo de
Colaboragao conforme estabelecido nas seguintes clausulas:

CLAUSULAS
CLAUSULA PRIMEIRA

«AS PARTES” acordam em que o objetivo do presente instrumento.consiste em
estabelecer linhas principais e mecanismos de cooperagéo interinstitucional
entre 0 “TEPJF” e o “TSE’", com a finalidade de fixar as bases para propor,
promover e implementar ‘projetos bilaterais e multilaterais de intercambio
académico e profissional, consulta, cooperacdo e assisténcia técnica sobre
temas relacionados a matéria eleitoral e de interesse mutuo das partes
signatarias.

CLAUSULA SEGUNDA

Para cumprir com o objetivo deste convénio, as partes poderdo acordar a
realizagdo de acdes de trabalho como as seguintes:

a) Troca de informagéo e experiéncias relacionadas com o trabalho de ambas
as instituiches, como bases de dados estatisticos, publicages
especializadas, legislagao eleitoral, jurisprudéncia, doutrina, fortalecimento da
Democracia e do FEstado de Direito, capacitagdo e - pesquisa, '
acompanhamento’ e inspeggo do trabalho jurisdicional eleitoral, pareceres
sobre temas previamente acordados, entre outros.

'b) Cooperagéo para pesquisa, capacitacao e assisténcia técnica;
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c) Consultas sobre temas relacionados a democracia, sistemas eleitorais,
administracdo ‘da Justica Eleitoral, fiscalizagdo de processos eleitorais,
legislagao, jurisprudéncia e doutrina, entre outros temas relevantes que
ambas “AS PARTES” considerem;

d) Promogdo de foros e eventos internacionais com o fim de enrlquecer e

divulgar a cultura democratica, seus valores e enfoques;

e) Publicacao conjunta de textos e obras sobre temas relativos a democracia,
sistemas eleitorais, administragdo da Justica Eleitoral, fiscalizacdo de
processos eleitorais, legislacdo, jurisprudéncia e doutrinas, entre outros
temas que ambas “AS PARTES"”considerem;

f) Troca de informagdo e experiéncias com a finalidade de incrementar a

efetividade da administragzo da justica eleitoral;

g) Intercambio e estadias de servidores publicos efou colaboradores de “AS
PARTES" especializados em matérias de interesse comum:

h) Elaboragdo de projetos de assessoria e assisténcia técnica conjunta, cujo
objeto seja, além de quaisquer das linhas de trabalho estabelecidas nos itens
anteriores, diagnéstico, propostas e desenho institucional, e organizagao e
administragdo de sistemas e procedimentos para a resolugao judicial de
conflitos eleitorais (justica eleitoral).

CLAUSULA TERCEIRA

‘Em nenhuma hipétese podera ser matéria de colaboragsio entre “AS PARTES”

o estudo ou o parecer de assuntos administrativos em tramitacéo que compitam
a ambas as instituicées ou que tenham conhecido ou resolvido em exercicio de
sua competéncia.

CLAUSULA QUARTA

As comunicacgdes referentes a qualquer aspecto deste acordo serio enviadas
por escrito, por correio eletrénico ou certificado, correios especializados ou
qualquer outro meio que assegure e acredite seu recebimento pelo destinatario
ao domicilio ou enderego de correio eletronico que “AS PARTES” acordem.

CLAUSULA QUINTA

Para a execucao das agdes objeto do presente Convénio Gerai de Colaboragao,
“AS PARTES” constituirdo uma Comisséo Técnica formada da seguinte forma:

a) Pelo “TSE”: designam-se como representante o Chefe da Asse
Internacional e a quem o Presidente do “TSE” venha a desj ;

F PP ey )
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b) Pelo “TEPJF”: designa-se como.representante o titular da Diregéo Geral
de Relagbes com Organismos Eleitorais e a quem a Presidente do
“TEPJF” designe.

CLAUSULA SEXTA
Os programas, projetos e agdes que se realizem nao incidirao nos processos
politicos internos de pais algum e se levardo a cabo com estrito apego a
legalidade de cada nagao e com respeito aos direitos de terceiros.

CLAUSULA SETIMA

“AS PARTES” poderdo assinar convénios especificos para a execugao de
atividades descritas nas clausulas supramencionadas, os quais passardo a
formar parte do presente instrumento. .

Os convénios especificos deverdo ser feitos por escrito e descreverdo os
aspectos e elementos necessarios para determinar seus propositos e alcances,

tais como:

a) Atividadés, trabalhos, projetos e programas académicos e institucionais;

b) Calendarios e lugares de trabalho;

c) Pessoal envolvido, ligagbes e coordenadores ou responsaveis;

d) Recursos técnicos e materiais;

e) Se for o caso, publicagdes de resultados e atividades de difusao;

f) Controles de avaliagao de cada instituicao;

g) Colaboragdo econémica de cada instituicao;

h) Propriedade intelectual;

i) Se for o caso, emiss&o das constancias;

j) Regulamentag&o sobre a propriedade e a utilizagéo de resultados; e,

k) Todos aqueles aspectos e elementos necessarios para determinar seus
propositos e alcances.

CLAUSULA OITAVA

O “TEPJF” devera submeter, oportunamente, a consideragédo de sua Comiss&o
de - Administracdo todos os projetos, programas, trabalhos ou atividades
derivadas do presente instrumento juridico, que impliquem alguma distribuicao
de recursos adicionais por parte deste 6rgao, caso que néo esteja contemplada

neste ato juridico.
Pagina3de6 /47 %/ 6 /
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CLAUSULA NONA

No caso de intercdmbios com motivos de estadia, cada uma de “AS PARTES”
sera responsavel de que seu pessoal se submeta a legisiagio nacional do pais
receptor, sem criar qualquer relagéo laboral.

CLAUSULA DECIMA

“AS PARTES” acordam que o pessoal designado por cada uma delas para a
realizagdo do objeto deste convénio estara relacionado exclusivamente com
aquela Parte que o empregou, sem que possam derivar obrigagtes legais de
responsabilidade da outra Parte nem, tampouco, seja ela considerada como
patréo solidario ou substituto.

Se, na realizagéo das atividades conveniadas, intervém pessoal que preste seus
servicos a instituicbes ou pessoas distintas as partes, este pessoal continuara
sempre sob a diregao-e a dependéncia da instituigo ou pessoa para a qual
trabalha. Assim, sua participagdo nao originara relagao de carater trabalhista
com nenhuma de “AS PARTES”.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA

“AS PARTES” acordam em proporcionar seus respectivos emblemas
institucionais com o propésito de identificagao.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA

“AS PARTES” estaréo isentas de toda responsabilidade civil por danos e
prejuizos que possam advir em caso de descumpnmento total ou parcial do
presente convénio.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA

A vigéncia do presente convénio dar-se-4 a partir de sua assinatura até que “AS
PARTES” o convenham.

" F F e hy
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'CLAUSULA DECIMA QUARTA

“AS PARTES” estabelecem que a divulgagéo do projeto do presente convénio
se realizara de comum acordo. "

“AS PARTES” ndo serdo responsaveis pelas opinides que, em forma pessoal,
emitam seus servidores publicos efou colaboradores em suas atividades de
capacitagdo estipuladas no presente convénio. -

CLAUSULA DECIMA QUINTA

Qualquer uma das “AS PARTES” podera, em qualquer momento, dar por
terminado o presente convénio mediante comunicagdo expressa e por escrito
com frinta (30) dias de antecipagdo a data que se pretende deixar sem efeito,
prevendo que este ndo afete os programas de trabalho que se estejam
realizando. Estes programas deverdo continuar até sua total finalizagao, salvo
mUtuo acordo expresso em confrario.

CLAUSULA DECIMA SEXTA

‘O presente convénio podera ser modificado ou emendado por comum acordo
entre “AS PARTES”. Qualquer modificacdo ou emenda devera ser notificada a
contraparte com, pelo menos, trinta (30) dias de antecedéncia, e constar por
escrito mediante a assinatura do respectivo convénio modificador. A mesma
obrigara aos signatéarios a partir da data de sua assinatura.

CLAUSULA DECIMA SETIMA

“AS PARTES” manifestam que a assinatura deste convénio e os compromissos
assumidos nele s&o produto de sua boa fé e que na celebragdo do mesmo nao
existe dolo, ma fé ou qualquer outro motivo que vicie seu consentimento, pelo
_que se comprometem a realizar todas as agdes necessarias que permitam seu
devido cumprimento. No casoc de se apresentar alguma discrepancia sobre a
interpretacdo ou cumprimento do- presente convénio, “AS PARTES”,

. voluntariamente e.de comum acordo, ¢ resolverao.




TRIBUNAL ELECTORAL "TRIBUNAL SUPERIOR ELEITORAL

dol Poder Judicial de Ia Fodoracién

Assinado na cidade do México no dia 17 de margo de 2017, e na cidade de Brasilia

no dia 20 de margo de 2017, em seis exemplares auténticos e originais, trés em
lingua espanhola e trés em lingua portuguesa.

JANINE M. OTALORA MALASSIS GIL
MAGISTRADA PRESIDENTA DO MINIST
TRIBUNAL ELEITORAL DO PODER TRIBUNAL SNPERIOR ELFITORAL
JUDICIARIO DA FEDERACAO |
TESTEMUNHAS /

JOSE LUIS VARGAS VALDEZ s Es LETERME
MAGISTRADO DO TRIBUNAL A
ELEITORAL DO PODER JUDIQIARIO DA

. IONAL PARA A
FEDERAGAO

E A ASSISTENCIA

DANIEL ZOVATTO
DIRETOR REGIONAL PARA a A
AMERICA LATINA E O CARIBE DO
INSTITUTO INTERNACIONAL PARA A
DEMOCRACIA E A ASSISTENCIA
ELEITORAL
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